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FRAN CHEFENS SKRIVBORD
Baste agare till en Bertazzoni-apparat,

Tack for att du har valt en av vara kvalitetsapparater till ditt hem.

Min familj har tillverkat spisar i Italien sedan 1882 och under vagen har vi skaffat oss
ett grundmurat gott rykte for vara utmarkta tekniska produkter - nagot som fétts ur
var passion for god mat.

Vara produkter stoltserar idag med en exklusiv och typiskt italiensk design i absolut
teknisk toppniva. Var mission ar att tillverka hushallsapparater som fungerar perfekt
och som skanker gladje at den som anvander dem.

Vi svarar pa vara kunders behov genom att tillverka produkter med mycket héga
estetiska varden. Vara hushallsapparater ar dessutom mangsidiga och lattanvanda,
sa att laga mat med dem bilir till ett rent noje.

Denna handbok kommer att hjalpa dig att lara dig att ta hand om din
Bertazzoniprodukt pa allra basta och sakraste vis, sa att du kan fa full
tillfredsstallelse da du anvander den i manga, manga ar.

Njut!

Paolo Bertazzoni

Verkstallande Direktor
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INTRODUKTION OCH VARNINGAR

ATT LASA HANDBOKEN

Dessa instruktioner ar framtagna for flera olika typer av
apparater, sa de kan innehéalla beskrivningar av funktioner
som inte stdds av, eller finns pa, din apparat.

Bilder och illustrationer i detta dokument refererar till olika
modeller och kan variera en aning fran den produkt du har
kopt.

Tillverkaren ansvarar inte for personskada eller skador pa
egendom som beror pa felaktig installation eller felaktig
anvandning av apparaten.

Tillverkaren forbehaller sig ratten att modifiera de olika
modellerna for att uppfylla gallande sakerhetsforeskrifter.

Vid eventuella klagomal, var vanlig kontakta kundservice.

IDENTIFIERING AV APPARATEN
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Fig. 1

Markplattan innehaller féljande information:
1 Modell
2 Fdrsaljningskod

3 Serienummer

¢

ANMARKNING

Du bor notera apparatens data och
serienummer sa att de omedelbart finns till
hands om dessa uppgifter behovs.

ANMARKNING

Uppge informationen som anges pa
markplattan fér att forbattra effektiviteten
hos Kundtjanst och reservdelsavdelningen.

@

SYMBOLER SOM ANVANDS

identifieras med dessa symboler.
Underlatenhet att noga folja bruksanvisningen kan
resultera i elektriska stotar, allvarliga personskador,
brannskador, brand eller skador pa apparaten.

FARA

Underlatenhet att observera varningen kan
resultera i allvarliga eller dédliga skador.

Viktiga varningar

OBSERVERA

Underlatenhet att observera varningen kan
resultera i personskador eller skador pa
apparaten.

OBSERVERA

Denna symbol identifierar viktig radgivning
eller information for anvandaren.

ANMARKNING

Denna symbol identifierar viktig radgivning
eller information fér anvandaren.

&~ B> B P



INTRODUKTION OCH VARNINGAR

VARNINGAR FOR ANVANDAREN

L&s noga denna bruksanvisning innan apparaten anvands.
Foérvara denna bruksanvisning pa en saker plats.

Underlatenhet att folja bruksanvisningen kan resultera i
personskador eller skador pa apparaten. Tillverkaren
ansvarar inte for skador som uppstar pa grund av att
bruksanvisningen inte foljts.

ANMARKNING

Apparaten ar utrustad med en flakt. Den
aktiveras vid behov.

GRUNDLAGGANDE SAKERHETSVARNINGAR

Apparaten ar inte avsedd att anvandas av personer (inkl.

barn) med reducerad fysisk, kdnslomassig eller mental
férmaga eller bristande erfarenhet och kunskap, savida de
inte far vagledning eller instruktioner om anvandningen av
apparaten av en person som ansvarar for deras sakerhet.

Barn bor hallas under uppsikt s& att de inte leker med
apparaten.

Avsedd anvandning: denna apparat ar tillverkad och
avsedd for att bereda kaffe, mj6lkbaserade drycker och hett
vatten. All annan anvandning anses vara olamplig och
darmed farlig.

Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstar pa grund
av olamplig anvandning av apparaten.

Varmeelementets yta forblir het efter anvandning och
apparatens utsida kan bibehalla varmen i flera minuter
beroende pa anvandning.

OBSERVERA

Detta ar endast en hushallsapparat. Den ar
inte avsedd att anvandas i: personalkok i
affarer, pa kontor eller i andra arbetsmiljéer,
pa lantbruk, av hotell- och motellgaster,
B&B och andra hemliknande miljGer.

OBSERVERA

Om stickkontakten eller natkabeln ar
skadad far den endast bytas ut av
Kundtjanst for att undvika alla risker.

OBSERVERA

Apparater med Ilostagbar natkabel:
undvika att stdnka vatten pa natkabelns
stickkontakt eller uttaget pa baksidan av
apparaten.

VARNING

> B> B P

Modeller med glasytor: anvand inte
apparaten om ytan ar sprucken.

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ars alder om
de har erhallit instruktioner eller 6vervakas i anvandningen
av apparaten pa ett sakert satt - och de forstar riskerna
associerade med apparatens anvandning. Rengoéring och
anvandarunderhall ska inte utfdras av barn savida de inte
ar over 8 ar och oOvervakas. Hall apparaten och dess
natkabel utom rackhall fér barn yngre &n 8 ar.

Apparater kan anvandas av personer med reducerad fysisk,
sensorisk eller mental kapacitet, eller brist pa erfarenhet
och kunskap, om de har erhallit instruktioner eller
Overvakas i anvandningen av apparaten pa ett sékert satt -
och de forstar riskerna associerade med apparatens
anvandning.

Barn far inte leka med apparaten. Nar den inte anvands
och fére rengdring, koppla alltid loss apparaten fran
eluttaget.

A

FARA

Ytor markerade med denna symbol: Blir het
under anvandning (symbolen sitter endast
pa vissa modeller).



INTRODUKTION OCH VARNINGAR

A

FARA

Detta ar en elektrisk apparat och det ar
darfér viktigt att observera féljande
sakerhetsvarningar:

Vidrér aldrig apparaten med fuktiga
hander.

Vidrér aldrig stickkontakten med fuktiga
hander.

Se till att eluttaget som anvands alltid ar
fritt atkomligt, detta for att apparaten nar
som helst ska kunna frankopplas.

Hall endast i stickkontakten for att
frinkoppla. Dra aldrig i natkabeln
eftersom du kan skada den.

For att helt frankoppla apparaten,

placera strombrytaren (A23) pa sidan av
apparaten i 0-laget.

Om apparaten ar defekt pa nagot satt,
forsOk inte att reparera den. Stang av
den med strombrytaren (A23), koppla
loss den fran eluttaget och kontakta
Kundtjanst.

FARA
Denna apparat producerar het vatten och
anga kan bildas nar den arbetar.

Undvik kontakt med vattenstank och het
anga. Anvand rattar och handtag.

VARNING

Hall allt férpackningsmateriel (plastpasar,
polystyrenskum) utom rackhall for barn.

VARNING

KVAVNINGSRISK. Apparaten kan
innehalla sma delar. Vissa av dessa sméa
delar kan behova demonteras under
rengoring och underhall. Hantera varsamt
och hall smadelar utom rackhall fér barn.

OBSERVERA

Hall inte i kaffebryggaren nar den ar utanfor
skapet.

> B B P

Placera inte behallare som innehaller vatskor, brandfarliga
eller korrosiva material ovanpa apparaten. Placera
tillbehéren som kravs for att brygga kaffe (t. ex. mattet) i
specialhallaren. Placera inte stora féremal som kan
blockera rorelser eller instabila foremal pa apparaten.

Lat inte barn eller djur stanna eller uppehalla sig nara
apparaten nar den har dragits ut ur skapet.

Lamna inte kvar apparaten utanfor skapet nar den anvands.

Lamna inte kvar apparaten utanfor skapet nar den inte
anvands.

Installera apparaten enligt instruktionerna [
bruksanvisningen for att sdkerstalla att ingenting spills nar
den dras ut fran skapet.

é OBSERVERA

Anvand inte apparaten nar den ar utdragen.

Se till att apparaten ar inaktiv innan den
dras ut. Enda undantaget ar for att justera
kaffekvarnen, vilket maste gbéras nar
apparaten ar utdragen (se avsnittet Justera
kaffekvarnen).

OBSERVERA
Stang aldrig av apparaten under avkalkning.

A\

ANMARKNING

@ Anvand endast originaltillbehor  och
reservdelar eller de som tillverkaren
rekommenderar.

AVSEDD ANVANDNING

Denna apparat ar utformad for att bereda kaffe och heta
drycker. All annan anvandning anses vara olamplig.

Denna apparat ar inte lamplig for kommersiell anvandning.

Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstéar pa grund
av olamplig anvandning av apparaten.

Denna apparat kan installeras dver en inbyggd ugn om
ugnen har en flakt pa baksidan (max. mikrougnseffekt:
3 kW).



INTRODUKTION OCH VARNINGAR

VARNINGAR INFOR INSTALLATIONEN

c VARNING
Installation maste utforas av en kvalificerad

installator enligt lagstiftningen i landet dar
apparaten installeras (se avsnittet “Inbyggd
installation”).

VARNING

Forpackningsmaterialen (plastpasar,
polystyrenskum, etc.) ska hallas utom
rackhall for barn.

VARNING

Installera aldrig apparaten i rum dar
temperaturen kan sjunka till 0 °C eller Iagre.

VARNING

Anpassa vattnets hardhetsgrad sa snart
moijligt enligt instruktionerna i avsnittet
Stélla in vattnets hardhetsgrad.

> B P

ANSLUTA APPARATEN

FARA

Kontrollera att elnatets spanning motsvarar
vardet som anges pa typskylten pa
apparatens undersida.

P

Anslut apparaten endast till ett korrekt jordat och installerat
eluttag med en min. nominell strém pa 10 A.

Om eluttaget inte passar apparatens stickkontakt, lat en
kvalificerad installatér ersatta eluttaget med ett uttag av
l[Amplig typ. For att folja gallande sakerhetsdirektiv maste
en flerpolig strombrytare med ett min. kontaktavstand pa
3 mm installeras.

Anvand inte grenuttag eller forlangningskablar.

OBSERVERA
Sakerhetsavstangningsenheter maste
inkluderas i stromférsérjningen  enligt
installationsbestdmmelserna i det aktuella
landet.

@ ANMARKNING

Denna apparat foljer EU-forordning 1935/
2004 om material och artiklar som ar
avsedda att komma i kontakt med
livsmedel.

Apparaten far inte kasseras som hushallsavfall,
utan maste ldamnas in till en auktoriserad

avfalls- och atervinningsanlaggning.



INSTALLATIONSHANDBOK

INBYGGD INSTALLATION

Verifiera de minimala matten som kravs for korrekt
installation av apparaten. Kaffebryggaren maste installeras
i en kolonn och kolonnen maste vara ordentligt fastad mot
vaggen med kommersiellt tillgangliga fasten.

f OBSERVERA
Alla installations- och underhallsatgarder

maste utféras med apparaten frankopplad
fran elnatet.

Koksmaobler i direkt kontakt med apparaten maste vara
varmebestandiga (min. 65 °C).

For att sakerstalla korrekt ventilation, Iamna ett utrymme
under skapet (se matti Fig. 2 och Fig. 3 ).

Fig. 2
A. 594-597 mm D. 428 mm
B. 450-455 mm E. 545 mm
C.19-22 mm F. 450 mm
G.30 mm

Tie.l A
\‘:‘:1::\‘ B
\\~‘ /‘4/;?\
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I\\E"”" e /E F/\
: e
H
Fig. 3
A. 45 mm E. 500 mm
B. 45 mm F. Min. 545 mm
C.450 + 2 mm G. Min. 850 mm
D. 45 mm H. 45 mm
l. 560+ 8 mm



INSTALLATIONSHANDBOK

Positionera skenorna pa sidorna i skapet sdsom visas i
Fig. 4 . Fast med medféljande skruvar och dra sedan ut
dem helt.

A.

Fig. 4
2 mm

Om kaffebryggaren installeras Over en varmare lada,
anvand den 6vre ytan pa ladan som en referens for att
positionera skenorna (Fig. 5 ).

/

A.

10

Fig. 5

2 mm

Fast natkabeln med en kldamma (Fig. 6 ). Natkabeln
maste vara tillrackligt lang sa att apparaten kan dras ut
fran skapet for att fylla pa behallaren for kaffebénor.

Apparaten maste jordas enligt gallande lagstiftning.

Elektriska anslutningar maste utféras av en kvalificerad
elektriker enligt instruktionerna.

Fig. 6

A. Cirka 350 mm

Placera apparaten pa skenorna (endast efter att dessa
har monterats i skapet. Detta ar for att undvika att
placera apparaten pa en yta som inte ar lamplig for
sadan anvandning), och se till att stiften ar korrekt
inforda i holjena. Fixera dem sedan med medfdljande
skruvar (Fig. 7 ). Om apparatens hdjd behdéver justeras,
anvand medfdljande distanser.

Fig. 7



INSTALLATIONSHANDBOK

Om noédvandigt, korrigera inriktningen av apparaten For att lyfta apparaten i fronten (max. 2 mm), vrid
genom att positionera de medféljande distanserna under sparren sasom visas i Fig. 10 .
eller pa sidorna av stédet (Fig. 8, Fig. 9).

Fig. 10

Fig. 8
Panelen som fixerar skenorna maste ha en tjocklek som

ar lamplig fér de medféljande fastskruvarna.

Panelens material maste vara lampligt for apparatens
vikt pa cirka 25 kg (55 Ib).

A.560 +1 mm

Fig. 9

11



ATT ANVANDA APPARATEN

BESKRIVNING AV APPARATEN

ANMARKNING

Bokstaverna inom parentes refererar till forklaringen i Beskrivning av apparaten.

A15 A16 A21

12

A1-Kopphallarbricka
A2-Servicelucka

A3-Kaffeguide

A4-Behallare for kaffesump
AS5-Infunderare

A6-Belysning for det inre utrymmet
A7-Pa/Standby-knapp
A8-Kontrollpanel
A9-Forvaringsbricka
A10-Anslutningsmunstycke for hetvatten/anga
A11-IEC-kontakt

A12-Vattentank

A13—Kaffepipar (justerbar héjd)
A14-Droppbricka

A15—Lock till kaffebdnbehallare
A16-Kaffebonbehallare
A17-InstalIningsratt fér malning
A18-Belysning for kopp
A19-Strémbrytare (PA/AV)
A20-Matthallare

A21-Tratt for malet kaffe
A22-Natkabel
A23-Férmalningslucka

A24—-Koppvarmningsavsats

Fig. 11




ATT ANVANDA APPARATEN

BESKRIVNING AV HEMSIDA

B
B2 B3 B4 B5 B6 B7

| | | |

I
1 | 12:30 [/
B ‘ {‘}} L’ 00 fR’OMf

Q =R=1"K" O

B1T—rories SELECT BEVERAGE QUANTITY

Blo— < gy W W W >-es

Bg ESPRESSO COFFEE CAPP;CCINO LATTE
MACCHIATO
Fig. 12
B1-Meny for att anpassa dryckesinstallningar B6—Val av arom
B2-Meny for apparatinstallningar B7-Val av mangd
B3-Vald arom B8-Bladdringspil
B4—Klocka B9-Valbara drycker (tryck pa bladdringspilen for att se alla
drycker)

B5-Vald mangd
B10-Bladdringspil

B11-Anpassningsbara profiler (se Komma ihag din
personliga profil)

BESKRIVNING AV TILLBEHOREN

& a
!

Fig. 13
C1-Indikatorpapper for "Total hardhet-test" C4-Vattenavhardningsfilter (endast vissa modeller)
C2-Matt for malet kaffe C5-Rengoringsborste
C3-Avkalkare C6—Pip for hetvatten/anga

C7-Lock till anslutningsmunstycke

13



ATT ANVANDA APPARATEN

BESKRIVNING AV MJUOLKBEHALLAREN

Fig. 14

D1-Ratt fér skumjustering och “CLEAN”-funktion

D2-Lock med mjélkskum

D3—Mjolkbehallare
D4—Mjdlkintagsror

D5-Justerbar pip for skummad mjolk

D6—Termiskt hdlje

D7-Lockfrigéringsknappar

PRELIMINARA ATGARDER

Nar férpackningen har avlagsnats, kontrollera att produkten

ar komplett och oskadd, och att alla tillbehér ar med.
Anvand inte apparaten om den har synliga skador.

Kontakta Kundtjanst for teknisk assistans.

TEKNISKA DATA

Spanning: 220-240 V~, 50/60 Hz,
max. 10 A

Effektforbrukning: 1350 W

Tryck: 15 bar

Kapacitet vattentank: 2,5 liter

Matt (L x H x D):

597 x450 x 470 mm

Nettovikt:

20 kg (44,1 Ib)

14

STALLA UPP APPARATEN

Kaffe har anvants for att fabrikstesta
apparaten och det ar darfor helt normailt att
hitta spar av kaffe i kvarnen. Vi garanterar
dock att apparaten ar ny.

@ ANMARKNING

1) Anslut apparaten till ett lampligt eluttag (Fig. 15 ) och se
till att stréombrytaren (A19) pa sidan av apparaten ar
stalld i 0-1aget (Fig. 16 ).

AW

Fig. 15

Fig. 16

2) VALJ SPRAK (instillning av sprak): tryck pa < (B10)

eller — (B8) tills flaggan for onskat sprak visas pa
displayen, och tryck sedan pa flaggan.



ATT ANVANDA APPARATEN

3) FYLL VATTENTANK MED FARSKT VATTEN: avl4gsna
vattentanken (A12) (Fig. 17 ), 6ppna locket (Fig. 18 ), fyll
pa upp till MAX-linjen (markerad péa insidan av tanken)
med farskt vatten (Fig. 19 ). Stédng locket och sétt tillbaka
tanken i apparaten (Fig. 20 ).

Fig. 17

Fig. 18

For att fortsatta, folj instruktionerna som ges pa apparatens
display:

$

MAX—

Fig. 19

o T—

\

Fig. 20

4) SATT | VATTENUTLOPP Kontrollera att hetvatten/
angpipen (C6) ar inford i anslutningsmunstycket (A10)
(Fig. 21 ) och placera en behéllare med en min.
kapacitet pa 100 ml undertill (Fig. 22).

Fig. 22

15



ATT ANVANDA APPARATEN

5) Vattenkrets tom Tryck pa OK fdr att starta

fyllningsprocess visas pa displayen.

6) Tryck pa \/ OK' fér att bekrafta: apparaten levererar
vatten fran pipen (Fig. 22 ) och stangs sedan av

automatiskt.

Kaffebryggaren ar nu redo for normal anvandning.

@

16

ANMARKNING

Forsta gangen apparaten anvands
behéver den goéra 4-5 cappuccinos
innan den bodrjar ge tillfredsstallande
resultat.

Vid forsta anvandningen ar
vattenkretsen tom. Apparaten kan darfor
bullra mycket, men bullret avtar i takt
med att kretsen fylls.

Vid beredningen av de forsta 5-6
cappuccinos ar det normalt att hoéra
bullret fran kokande vatten, varpa bullret
avtar.

For att forbattra apparatens prestanda
rekommenderar vi att installera ett
vattenavhardnlngsfllter (C4) enligt
beskrivning avsnittet
VATTENAVHARDNINGSFILTER Om
din modell inte ar utrustad med ett filter
kan du bestélla ett fran en Auktoriserad
kundtjanstcentral.

SATTA PA APPARATEN

@ ANMARKNING

Innan du satter pa apparaten, se till att
strombrytaren (A23) ar intryckt (Fig. 16 ).
Varje gang apparaten satts pa utfér den en
automatisk forvarmnings- och skdljcykel
som inte far avbrytas. Apparaten ar redo for
anvandning forst nar denna cykel har
slutforts.

n FARA
Under skoljning kommer det ut lite hett

vatten fran kaffepiparna (A13) och samlas
upp i droppbrickan (A14) undertill. Undvik
kontakt med vattenstank.

For att satta pa apparaten, tryck pa knappen b (A7-Fig.
23 ): meddelandet Varmer upp Var god vinta visas
pa displayen.

Nar uppvarmningen &ar klar andras meddelandet till:
Skéljer Hetvatten f£lddar: Férutom att varma upp
kokaren, sa fortsatter apparaten aven att lata hetvatten
floda i det interna rorverket sa att detta ocksa varms upp.

Apparaten har uppnatt o6nskad temperatur nar
huvudskarmen, hemsidan, visas.

Fig. 23



ATT ANVANDA APPARATEN

STANGA AV APPARATEN

Varje gang apparaten sténgs av utfér den automatiskt en
skéljning om den har gjort kaffe.

n FARA

Under skoljning kommer lite hett vatten fran
kaffepiparna (A13). Undvik kontakt med
vattenstank.

For att stdnga av apparaten, tryck pa knappen b (A7-
Fig. 23 ).

Meddelandet Stianger av Var god vianta visas pa
displayen: vid behov utfér apparaten en skoéljcykel och
sténgs sedan av (standby).

@

ANMARKNING

Om apparaten inte ska anvandas under
langa perioder, koppla loss den fran elnatet
enligt féljande:

1) Stang forst av apparaten genom att
trycka pa knappen b (A7-Fig. 23).

2) Frigor strombrytaren (A23) som sitter pa
sidan av apparaten (Fig. 16 ).

OBSERVERA

Tryck aldrig pa strombrytaren medan
apparaten ar pa.

MENYINSTALLNING

SKOLJNING

Anvand denna funktion for att leverera hetvatten fran
kaffepiparna (A13) for att rengéra och varma apparatens
interna krets. Placera en behéllare med en min. kapacitet
pa 100 ml under kaffe- och hetvattenpiparna (Fig. 23 ).

For att aktivera funktionen, fortsatt enligt foljande:
1) Tryck pa @ (B2) for att ta fram menyn.

2) Tryck pa < (B10) eller - (B8) tills displayen visar (B)

03 sks15er;

3) Tryck pa @ for att starta skdljning.

4) Efter nagra sekunder kommer hetvatten ut fran
kaffepipen, vilket reng6r och varmer apparatens interna
krets. Meddelandet Skéljer Hetvatten flédar
visas samt en forloppsindikator som fylls i takt med att
forberedelsen fortskrider.

5) For att stoppa skoljcykeln, tryck pa >< STOP gjier vanta
tills skéljningen stoppar automatiskt.

n FARA

Ladmna inte apparaten utan tillsyn medan
hetvatten levereras.

ANMARKNING

Om apparaten inte har anvants under
mer an 3-4 dagar: nar apparaten satts
pa igen rekommenderar vi bestamt att
utféra 2-3 skadljningar fore anvandning.

¢

Efter skéljning ar det normalt att det ar
lite vatten i sumpbehallaren (A4).
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ATT ANVANDA APPARATEN

DRYCKINSTALLNINGAR

| detta avsnitt kan du radfraga dina anpassade installningar
och, om du vill, aterstalla standardvardena for varje dryck.

1) Tryck pa @ (B2) for att ta fram menyn.

2) Tryck pa < (B10) eller >  (B8) tills
Drinkinstédllningar @ visas pa displayen (B).

3) Tryck pa ® : Vardena for den forsta drycken visas pa
displayen.

4) Referensanvandarprofilen
Vardena visas i de vertikala falten. Tillverkarens

standardvarde indikeras med symbolen medan det
aktuella installda vardet markeras av den fyllda delen av
det vertikala faltet.

5) For att aterga till installningsmenyn, tryck pa |—> ESC

6) For att bladdra och visa dryckerna, tryck pa > NEXT

7) For att aterga till tillverkarens standardvarden for
drycken som visas pa displayen, tryck pa RESET. U

8) Bekrafta dterstdllning?: for att bekrafta, tryck pa
\/ OK (for att avbryta, tryck pa |—> ESC).

Drycken har aterstallts till standardvardena. Fortsatt med
de andra dryckerna, eller aterga till installningsmenyn.

¢

ANMARKNING

For att andra dryckerna for en annan
profil: aterga till hemsidan, valj den
Onskade profilen (B11) och upprepa

proceduren.

For att aterstalla alla drycker i profilen till
standardvardena, se paragrafen
“Standardvéarden”.

markeras pa displayen.

STALLA IN TIDEN

For att justera tiden pa displayen (B), fortsatt enligt
féljande:

1) Tryck pa @ (B2) for att ta fram menyn.

2) Tryck pa < (B10) eller — (B8) tills displayen (B) visar
INSTALLD TID@.

3) Tryck pa ® : Panelen for tidsinstallning visas pa
skarmen.

4) Tryck pa < eller ™ , motsvarande timmar och minuter,
tills den aktuella tiden visas.

5) For att bekrafta, tryck pa \/ OK (for att avbryta, tryck pa

|—> ESC), och tryck sedan pa |—> ESC f5r att aterga fill
hemsidan.

Tiden ar nu installd.



ATT ANVANDA APPARATEN

AUTOSTART

Tiden for automatisk start kan stallas in for att ha apparaten
redo vid en viss tid (t. ex. pa& morgonen) sa att den
omedelbart kan brygga kaffe.

¢

ANMARKNING

For att aktivera denna funktion méaste tiden
redan vara korrekt installd, se paragraf
Stélla in tiden.

For att aktivera autostart, fortsatt enligt féljande:
1) Tryck pa @ (B2) for att ta fram menyn.

2) Tryck pa < (B10) eller B (B8) tills displayen (B) visar
AUTOSTART@.

3) Valj funktionen genom att trycka pa @ Panelen for
tidsinstallning visas pa skarmen.

4) Tryck pa < eller , motsvarande timmar och minuter,
tills den dnskade tiden for autostart visas.

5) Tryck pa (_OFF ) eller (ON ] for att aktivera eller
inaktivera autostart.

6) For att bekrafta, tryck pa \/ OK (for att avbryta och
aterga till instaliningsmenyn, tryck pa |—> ESC), och tryck
sedan pa |—> ESC tor att aterga till hemsidan.

@

ANMARKNING

Tiden for autostart ar nu installd och
motsvarande symbol visas intill tiden for att
indikera att funktionen har aktiverats.

ANMARKNING

Nar  apparaten stangs  av med
strombrytaren (A21) forloras Autostart-
installningen om den &ar aktiverad.

@

AUTO-AV (STANDBY)

Auto-Av kan stéllas in sa att apparaten stangs av efter 15
eller 30 minuter, eller 1, 2 eller 3 timmar, utan aktivitet.

For att aktivera Auto-Av, fortsétt enligt féljande:
1) Tryck pa @ (B2) for att ta fram menyn.

2) Tryck pa < (B10) eller —> (BS) tills displayen (B)W
visar Auto-Av, tillsammans med det aktuella valet (15
eller 30 minuter, eller 1, 2 eller 3 timmar).

3) Tryck pa (U pa displayen for att valja onskat varde.

4) Tryck pa |—> ESC f5r att aterga till hemsidan. Auto-Av ar
nu programmerad.

KOPPVARMARE

For att varma kopparna fore bryggning av kaffe gar det att
aktivera koppvarmaren (A24) och placera den over
kopparna.

1) Tryck pa @ (B2) for att ta fram menyn.

2) Tryck pa < (B10) eller - (B8) tills displayen (B) visar

~ Koppvarmare.

3) Tryck pa Q for att aktivera eller inaktivera
koppvarmaren.

4) Tryck pa |—> ESC far att aterga till hemsidan.
ENERGIBESPARING

Anvand denna funktion for att aktivera eller inaktivera
energibesparingslaget. Nar funktionen aktiveras garanteras
reducerad energiférbrukning enligt europeiska
bestdmmelser. Nar den &r inaktiverad reduceras
uppvarmningstiden.

For att inaktivera eller aktivera "Energibesparing”, fortsatt
enligt féljande:

1) Tryck pa @ (B2) for att ta fram menyn.

2) Tryck pa < (B10) eller —> (B8) tills @
Energibesparing visas pa displayen (B).

3) Tryck pa @ for att aktivera eller inaktivera
energibesparing.

4) Tryck pa |—> ESC tor att aterga till hemsidan.
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ATT ANVANDA APPARATEN

KAFFETEMPERATUR

For att andra temperaturen pa vattnet som levereras for att
gora kaffe, fortsatt enligt féljande:

1) Tryck pa @ (B2) for att ta fram menyn.

2) Tryck pa < (B10) eller > (BS8) tills displayen (B) IS
visar Kaffetemperatur tillsammans med det aktuella
valet (Lag, Medium, Hég eller Max).

3) Tryck pa g for att valja onskad temperatur.

4) Tryck pa |—> ESCf5r att aterga till hemsidan.

VALJA SPRAK

For att andra spraket pa displayen (B), fortsatt enligt
féljande:

1) Tryck pa @ (B2) for att ta fram menyn.

2) Tryck pa < (B10) eller - (B8) tills displayen visar é‘%
Stédll in sprak.

3) Tryck pa é"?]: tryck pa < eller ™ tills flaggan for 6nskat
sprak visas och valj den sedan.

4) Tryck pa |—> ESCo ganger for att aterga till hemsidan.
LJUDSIGNAL

Denna paragraf forklarar hur du aktiverar eller inaktiverar
ljudsignalen (beep) som apparaten avger varje gang en
ikon trycks in eller ett tillbehor satts i/tas bort.

For att inaktivera eller aktivera ljudsignalen, fortsatt enligt
féljande:

1) Tryck pa @ (B2) for att ta fram menyn.

2) Tryck pa < (B10) eller — (B8) tills displayen (B) visar
D:I))) Beep.

3) Tryck pa D:I))) for att aktivera eller inaktivera
ljudsignalen.

4) Tryck pa |—> ESCrsr att aterga till hemsidan.

20

BELYSNING

Denna funktion aktiverar eller inaktiverar belysningen (A6).
Koppbelysningen (A18) tands varje gang kaffedrycker
produceras, varm mjdlk produceras och under varje
skoljcykel och stangs av efter nagra sekunder.

For att inaktivera eller aktivera denna funktion, fortsatt
enligt féljande:

1) Tryck pa @ (B2) for att ta fram menyn.

2) Tryck pa <~ (B10) eller — (B8) tills displayen (B) visar

A/

Q Koppbelysning.

3) Tryck pa for att aktivera eller inaktivera
belysningen.

4) Tryck pa |—> ESC f5r att aterga till hemsidan.
DEMOLAGE

Genom att aktivera detta visas

huvudfunktioner pa displayen.

lage apparatens

1) Tryck pa @ (B2) for att ta fram menyn.

2) Tryck pa < (B10) eller — (B8) tills displayen visar =]
Demolage.

3) Tryck pa @ for att starta demon.

4) For att ga ur demolaget, stang forst av apparaten genom
att trycka pa knappen ) (A7). Tryck ater pa knappen
O for att aterga till hemsidan.

STANDARDVARDEN

Detta aterstaller alla menyinstallningar och programmerade
mangder till standardvardena (men undantag foér spraket
som forblir som det valts).

For att aterstalla standardvardena, fortsatt enligt féljande:
1) Tryck pa @ (B2) for att ta fram menyn.

2) Tryck pa <~ (B10) eller — (BS8) tills displayen (B) visar
Standardviarden. Tryck pa @

3) Tryck pa kl Aterstall alla for att aterstalla alla
profiler till originalparametrarna, valj annars 6nskad
profil (t.ex. Anviandare 1);

4) Aterga till fabrik: tryck pa \/ OK fr att bekrafta
(eIIer|—> ESCt5r att 1amna parametrarna oférandrade).

5) Fabriksinstdllningar: tryck pa \/ OK' f5r att
bekréfta.



ATT ANVANDA APPARATEN

STATISTIK

Denna funktion visar statistiska data som relaterar till
apparaten. For att visa statistiken, fortsatt enligt féljande:

1) Tryck pa @ (B2) for att ta fram menyn.

2) Tryck pa < (B10) eller — (B8) tills displayen (B) visar
M Statistik;

3) Tryck pa ® : det gar att kontrollera all tillganglig statistik
genom att trycka pa < eller .

4) Tryck pa |—> ESC, for att aterga till hemsidan.

BRYGGA KAFFE
VALJA KAFFEAROM

Valj 6nskad arom frdn hemsidan genom att trycka pa ""
AROM (B6):

A (se “Gora kaffe med
— férmalet kaffe”)
0 AROM EXTRA LATT
00 LATT AROM
000 MEDIUM AROM
0000 STARK AROM
00000 X-STARK AROM

Anpassad (om
programmerad) / Standard

Nar drycken har levererats aterstalls arominstallningen {ill
-vérdet.

VALJA KAFFEMANGD

Fran hemsidan, valj 6nskad mangd kaffe i koppen genom
att trycka pa D’iMANGD (B7):

U Liten storlek (LITEN)

Medium storlek
™ (MEDIUM)

i Stor storlek (STOR)

Extra stor storlek
v (EXTRA STOR)

Anpassad mangd (om
programmerad) /
Standardmangd

Nar drycken har levererats aterstalls mangdinstaliningen till
-vardet.
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GORA KAFFE MED KAFFEBONOR

c OBSERVERA

Anvand inte grdna, karamelliserade eller
kanderade kaffebonor eftersom de kan
fastna pa kaffekvarnen och goéra den
obrukbar.

1) Fyll bdnbehallaren (A16) (Fig. 24 ) med kaffebdnor.

Fig. 24

2) Placera en kopp under kaffepipen (A13).

3) Sank pipen sa att den ar sa nara koppen som mojligt
(Fig. 25 ): detta bidrar till att fa en battre kramighet.

K

v

T

/
;

Fig. 25

4) Tryck pa <= (B10) eller — (B8) tills énskad kaffemangd
visas.

5) Valj sedan ditt dnskade kaffe fran hemsidan:
Espresso
Doppio+
Kaffe
Long

2X Espresso

22

Americano

6) Beredning bdrjar och displayen (B) visar bilden av den
valda drycken tillsammans med en forloppsindikator
som gradvis fylls medan beredningen fortskrider.

¢

ANMARKNING

Det gar att bereda 2 koppar Espresso-
kaffe samtidigt genom att ocksa trycka

pa 2X % under beredning av en 1
Espresso (bilden visas pa displayen
nagra sekunder nar beredningen startar).

Medan apparaten gor kaffe kan
leveransen nar som helst avbrytas

genom att trycka pa >< STOP,

Sa snart leveransen ar klar, for att 6ka
kaffemangden i koppen, tryck bara pa

+EXTRA: nar o6nskad mangd har

erhallits, tryck pa X STOP

Nar kaffet ar klart ar apparaten redo att géra nasta dryck.

¢

ANMARKNING

Olika larmmeddelanden kan visas nar
apparaten anvands (Fyll pa
vattentanken med farskt wvatten,
etc.).

Deras innebord forklaras i avsnittet Visade
meddelanden.

For varmare kaffe, se paragraf Tips fér
ett hetare kaffe.

Om kaffet kommer ut i droppar, ar for
svagt och inte tillrackligt kramigt, eller for
kallt, las tipsen i avsnittet Justera
kaffekvarnen och kapitlet Fels6kning.

Beredningen av varje kaffe kan
anpassas (se avsnitten Anpassa drycker
och Komma ih&g din personliga profil).

Om laget "Energibesparing" ar aktiverat
kan det ta nagra sekunder innan det
forsta kaffet levereras.
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GORA KAFFE MED FORMALET KAFFE

OBSERVERA

Tillsatt aldrig férmalet kaffe nar apparaten
ar avstangd, detta for att undvika att det
sprids inuti apparaten och smutsar ned den.
Detta kan skada apparaten.

OBSERVERA

Anvand aldrig mer an 1 struket matt (C2),
annars kan kaffemaskinen smutsas ned
invandigt eller tratten blockeras (A21).,

A\

ANMARKNING

Om du anvander formalet kaffe kan du
endast gora en kopp kaffe at gangen.

¢

1) Tryck upprepade ganger pa "‘, Arom (B6) tills
A

displayen (B) visar == (formalet).
2) Oppna locket (A15) och férmalet-luckan (A23).

3) Se till att tratten (A21) inte ar blockerad, och tillsatt
sedan ett struket matt férmalet kaffe (Fig. 26 ).

Fig. 26

4) Placera en kopp under kaffepipen (A13) (Fig. 25 ).

5) Valj sedan ditt dnskade kaffe (Espresso, kaffe, Long,
etc.) fran hemsidan.

6) Beredning bérjar och bilden av den valda drycken visas
pa displayen, tilsammans med en forloppsindikator som
gradvis fylls medan beredningen fortskrider.

ANMARKNING

Medan apparaten goér kaffe kan
leveransen nar som helst avbrytas

genom att trycka pa X STOP,

Sa snart leveransen ar klar, for att 6ka
kaffemangden i koppen, tryck bara pa

-+ EXTRA.

: nar 6nskad mangd har
erhallits, tryck pa >< STOP.

¢

Nar kaffet ar klart ar apparaten redo att géra nasta dryck.

é OBSERVERA

Gora Long-kaffe W .

Halvwdgs genom beredningen visar
displayen meddelandet Tillsatt
formalet kaffe. Tillsatt ett struket matt

formalet kaffe och tryck pa \/ oK.

JUSTERA KAFFEKVARNEN

Kaffekvarnen ska inte behdva nagon justering, atminstone
inte initialt, eftersom den redan har forinstallts for att bereda
kaffe korrekt.

Om du emellertid efter de forsta kopparna kaffe marker att
kaffet ar for svagt eller inte tillrackligt kramigt, eller
leveransen ar fér langsam (en droppe at gangen), kan detta
korrigeras genom att justera malningsratten (Fig. 27 ).

Fig. 27

ANMARKNING

Malningsratten far endast vridas nar
kaffekvarnen arbetar under den initiala
fasen av kaffeberedning.
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ATT ANVANDA APPARATEN

Om kaffet kommer ut langsamt eller inte alls visas
meddelandet For fint malet. Justera
malningsniva, vrid kaffekvarnsratten ett eller tva klick
medurs.

Fig. 28
For ett kramigt kaffe med fylligare kropp, vrid ett klick

moturs mot 1 (vrid inte mer an ett klick at gangen, annars
kan kaffet komma ut en droppe i taget).

24

Fig. 29

Effekten av dessa justeringar visar sig inte férrdn minst 2
koppar kaffe har levererats. Om denna justering inte ger
Onskat resultat, upprepa korrigeringen genom att vrida
ratten annu ett klick.

TIPS FOR ETT HETARE KAFFE

Vi rekommenderar att:

utfora en skolicykel genom att valja funktionen
"Skéljning" pa installningsmenyn (paragraf SKOLJNING),

varma kopparna med hett  vatten (med
hetvattensfunktionen, se avsnittet LEVERERA
HETVATTEN),

Oka kaffetemperaturen pa
avsnittet Kaffetemperatur).

installningsmenyn (se
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KAFFERECEPT

URSPRUNG
PROCESS

RESULTAT | KOPP

ANVANDNINGSTILLFAL-
LE

URSPRUNG
PROCESS

RESULTAT | KOPP

ANVANDNINGSTILLFAL-
LE

URSPRUNG
PROCESS

RESULTAT | KOPP

ANVANDNINGSTILLFAL-
LE

ESPRESSO
Italien
Malning Kaffepulver
Bryggning Forinfusion

Infusion

Standardmangd
Kram
Smak

kortvarigt noje, varje stund pa dagen.

KAFFE
Tyskland och Centraleuropa
Malning Kaffepulver
Bryggning Forinfusion
Infusion

Standardmangd Kram
Kram
Smak

langvarigt noje, varje stund pa dagen

LANG
USA, Australien
Malning Kaffepulver
Bryggning Forinfusion
Infusion

Standardméangd
Kram

Smak

langvarigt noje, varje stund pa dagen

6-11 gr (beroende pa arom)

hdgtryck (9-12 bar)

~40 ml
kompakt och nétfargad

intensiv

6-11 gr (beroende pa arom)

hégtryck (9-12 bar)

~180 ml
tunnare an espresso

balanserad och delikat

2 malningar om 5-9 gr
(beroende pa arom)

ingen férinfusion

impulslage lagre tryck an
espresso

~160 ml

tunnare och lattare an
espresso

perfekt for alskare av
droppkaffe
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URSPRUNG
PROCESS

RESULTAT | KOPP

ANVANDNINGSTILLFAL-
LE

URSPRUNG
PROCESS

RESULTAT | KOPP

ANVANDNINGSTILLFAL-
LE

26

Italien

Malning
Bryggning

Standardmangd
Kram

Smak

behov av energi

USA, Storbritannien

Malning
Bryggning

Standardmangd
Kram

Smak

behov av energi

DOPPIO+

Kaffepulver
Foérinfusion

Infusion

AMERICANO

Kaffepulver
Foérinfusion

Infusion

15¢gr

reducerad forinfusion
hogre tryck an espresso
~120 ml

tjockare och mérkare an
espresso

starkare an espresso

6-11 gr (beroende pa arom)
hogtryck (9-12 bar)
~150 ml

tunnare och lattare an
espresso

Latt och delikat
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GORA MJOLKBASERADE HETA DRYCKER Fyll mjélkbehallaren (D3) med en tillracklig mangd mjslk, ej
over MAX-nivan som ar markerad pa behallaren (Fig. 31 ).
Varje markering pa sidan av behallaren motsvarar cirka 100

ANMARKNING mi mjolk.
@ For att undvika mjolk med lite skum eller

stora bubblor, rengor alltid

mjolkbehallarens lock (D2) och

anslutningsmunstycket for hetvatten (A10)
enligt beskrivning i avsnitten Rengdra
mjblkbehéllaren efter varje anvéndning,
Rengdra mjélkbehéllaren (D) och Rengéra
hetvatten/anganslutningsmunstycket.

FYLLA PA OCH INSTALLERA MJOLKBEHALLAREN

Avlagsna locket (D2) (Fig. 30 ).

Fig. 31

ANMARKNING

For ett tatare och jamnare skum maste du
anvanda skummad eller delvis skummad
mjolk vid kylskapstemperatur (cirka 5°C).

Om laget "Energibesparing" ar aktiverat
kan det vara nagra sekunders fordrojning
innan drycken levereras.

Fig. 30
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Se till att mjolkintagsroret (D4) ar korrekt infort in botten av.~ Genom att trycka pa botten, fast mjolkbehallaren (D) vid
mjolkbehallarens lock (Fig. 32 ); munstycket (A10) (Fig. 34 ): apparaten avger en ljudsignal
(om ljudsignalfunktionen ar aktiverad.

Fig. 32
Fig. 34

Satt tillbaka locket pa mjolkbehallaren.
Placera en tillrackligt stor kopp under kaffepiparna (A13)

Avlagsna hetvatten/angpipen (C6) (Fig. 33 ). och skummijoélkspipen (D5) och justera langden pa

mjolkpipen. For att flytta den narmare koppen, dra den helt
‘ @r

enkelt nedat (Fig. 35 ).
o .

Fig.33 —

Fig. 35

Falj instruktionerna nedan for varje funktion.
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JUSTERA MANGDEN SKUM

Vrid skumjusteringsratten (D1) pa mjolkbehallarens lock for
att justera mangden skum pa mjolken som levereras
medan drycker gors. Folj tipsen i tabellen nedan:

RATTLAGE REKOMMENDATION
. Caffelatte (het mjolk)
P

Inget skum

Lattemacchiato

&

Min. skum
Cappuccino (skummad
63 mjolk)
Maaum

GORA MJOLKBASERADE DRYCKER AUTOMATISKT

Fyll mjélkbehallaren (D) och fast den enligt beskrivning
ovan.

Valj 6nskad dryck fran hemsidan:
Cappuccino
Lattemacchiato
Caffelatte
Hetmjolk
Cappuccino+
Espressomacchiato
Flatvit
Cappuccinomix

Pa displayen (B) rekommenderar apparaten att vrida
skumijusteringsratten (D1) baserat pa skumkraven for det
ursprungliga receptet.  Vrid darfér  ratten pa
mjolkbehallarens lock (D2) och bekrafta valet genom att

trycka pa \/ OK

Efter nagra sekunder borjar beredningen automatiskt ovh
en bild av den valda drycken visas pa displayen,
tilsammans med en forloppsindikator som gradvis fylls i
takt med att beredningen fortskrider.

¢

ANMARKNING

Allmanna indikationer vid beredning av alla
mjolkbaserade drycker

1) tryck pa > ESC for att helt avbryta
beredningen och aterga till hemsidan.

2) tryck pa X STOP g1 att avbryta mjolk-
eller kaffeleverans och ga vidare till
nasta leverans (om tillampligt) for att
fullborda drycken.

3) | slutet av leveransen, for att oka
kaffemangden i koppen, tryck pa

-+ EXTRA

4) Beredningen av varje mjolkbaserad
dryck kan anpassas (se avsnitten
Anpassa drycker och Komma ihag din
personliga profil).

5) Lamna inte mj6lkbehallaren utanfér
kylen under en langre tidsperiod: i takt
med att temperaturen Okar (5°C
idealiskt) minskar skumkvaliteten.

Nar kaffet ar klart ar apparaten redo att
gora nasta dryck.
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RENGORA MJOLKBEHALLAREN EFTER VARJE 3) Vrid skumijusteringsratten (D1) til CLEAN (Fig. 37 ).

ANVANDNING Rengdér mjolkbehallare (Fig. 38 ) visas pa displayen

(B) tillsammans med ett falt som gradvis fylls i takt med

n FARA att rengdringen fortskrider. Rengdringen stoppar
Féljande rengdringsatgarder bér utféras automatisk.

varje gang en mjolkdryck levereras.

Vid rengéring av mjolkbehallarens inre ror
kan lite hett vatten och anga lacka ut fran CLEAN
skummjolkspipen (D5). Undvik kontakt med
vattenstank. Varje gang en mjolkfunktion

anvands visas Vrid skummjdlksratten
till <RENGOR> pa displayen och
skummjolkslocket maste rengoras. ciShe
1) Ldmna mj6lkbehallaren (D3) i apparaten (du behdver
inte tdmma den).
2) Placera en kopp eller annan behallare under ﬂ

skummijdlkspipen (Fig. 36 ).

) o

Fig. 37

2

Fig. 38
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4) Vrid ratten tillbaka till ett av skumalternativen.

5)

Avlagsna mjolkbehdllaren och rengdr  alltid
anganslutningsmunstycket (A10) med en ren duk (Fig.
39).

Fig. 39

ANMARKNING

Om ett antal mijolkbaserade drycker
behdver goéras, rengdér mjolkbehallaren
endast efter beredning av den sista
drycken. For att fortsatta med att goéra de
kommande dryckerna, nar meddelandet

CLEAN visas, tryck pa |—> ESC
Om mijélkbehallaren inte rengdrs visas

symbolen pa displayen som en
paminnelse om att mjélkbehallaren ar i
behov av rengdéring.

Mjoélkbehallaren kan férvaras i kylskapet.

For att utféra rengéringen av apparaten
kravs i vissa fall en kort uppvarmningstid.

A\

LEVERERA HETVATTEN

A

FARA

Lamna inte apparaten utan tillsyn medan
hetvatten levereras.

Se till att hetvatten/angpipen (C6) ar korrekt ansluten till
hetvatten/anganslutningsmunstycket (A10).

Placera en behallare under pipen (sa nara som majligt
for att undvika stank).

Valj Hetvatten frdn hemsidan. Motsvarande bild
visas pa displayen (B), tillsammans med en
forloppsindikator som fylls gradvis i takt med att
beredningen fortskrider.

Apparaten
leveransen

levererar hetvatten och sedan stoppas
automatiskt. For att avbryta

hetvattenleveransen manuellt, tryck pa < STOP

¢

ANMARKNING

Om laget "Energibesparing" ar aktiverat
kan det vara nagra sekunders fordrojning
innan hetvatten levereras.

Beredningen av hetvatten kan anpassas
(se avsnitten Anpassa drycker och Komma
ihag din personliga profil).

ANGLEVERANS

1) Se till att hetvatten/angpipen (C6) ar korrekt ansluten fill

FARA

Lamna inte apparaten utan tillsyn medan
anga levereras.

hetvatten/anganslutningsmunstycket (A10).

2) Fyll en behallare med vatskan som ska varmas eller

skummas och sank ned hetvatten/angpipen i vatskan.

"o . oy .
3) Valj W Anga fran hemsidan. Motsvarande bild visas pa

displayen (B), tillsammans med en forloppsindikator
som fylls gradvis i takt med att beredningen fortskrider,
och efter nagra sekunder levereras anga for att varma
vatskan fran hetvatten/angpipen.

4) Nar dnskad temperatur eller skumniva uppnas, avbryt

angleveransen genom att trycka pa < STOP

OBSERVERA

Stoppa  alltid  angleveransen  innan
behallaren med vatskan dras ut for att
undvika brannskador pa grund av stank.

ANMARKNING

Om laget "Energibesparing” ar aktiverat
kan det vara nagra sekunders fordrdjning
innan anga levereras.

¢
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ATT ANVANDA APPARATEN

TIPS OM ATT ANVANDA ANGA FOR ATT SKUMMA
MJOLK

Nar storleken pa behallaren valjs, tank pa att vatskan
fordubblas eller tredubblas i volym.

For ett rikare och tatare skum, anvand skummad eller
delvis skummad mjélk vid kylskapstemperatur (cirka 5°C).

For ett kramigare skum, vrid behallaren med langsamma,
uppatgaende rorelser.

For att undvika mjolk med daligt skum eller stora bubblor,
rengor alltid pipen (C6) sasom beskrivs i féljande paragraf.
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REN(_::-(")RA HETVATTEN/ANGPIPEN EFTER
ANVANDNING

Rengor alltid hetvatten/angpipen (C6) efter anvandning for
att undvika ansamlig av mjolkrester och foérhindra att den
tapps igen.

1) Placera en behallare under hetvatten/angpipen och
slapp ut lite vatten (se avsnittet LEVERERA
HETVATTEN). Stoppa sedan leveransen av hetvatten

genom att trycka pa X STOP

2) Vanta nagra minuter medan hetvatten/angpipen kallnar
och dra sedan ut den (Fig. 33 ). Hall pipen stadigt med
en hand och med den andra, vrid och lossa
cappuccinomaskinen genom att dra den nedat (Fig. 40 ).

Fig. 40

3) Avlagsna ocksd anganslutningsmunstycket genom att
dra det nedat (Fig. 40 ).

4) Kontrollera att halet i anslutningsmunstycket inte ar
blockerat. Om noédvandigt, rengdr med en tandpetare.

5) Tvatta noga alla delar av pipen med en svamp och varmt
vatten.

6) Aptera anslutningsmunstycket och cappuccinomaskinen
pa pipen genom att trycka den uppat medurs tills den
sitter ordentligt.



ATT ANVANDA APPARATEN

MJOLKBASERADE RECEPT

URSPRUNG
PROCESS

RESULTAT | KOPP

ANVANDNINGSTILLFALLE

URSPRUNG
PROCESS

RESULTAT | KOPP

ANVANDNINGSTILLFALLE

URSPRUNG
PROCESS

RESULTAT | KOPP

ANVANDNINGSTILLFALLE

CAPPUCCINO
Italien
Kaffe

Mjolk

Mjolkskum
Leveransordning
Visuellt

Mjolkskum

balanserad (~ 80 ml)
balanserad (~ 70 ml)
max. niva

mjolk forst, sedan kaffe

separata lager av skum, kaffe och
mjolk

vit med mjdlkig smak

varje stund pa dagen, folk som vill smaka pa kaffe och mjolk separat

CAPPUCCINO+
Italien
Kaffe
Mjolk
Mijolkskum
Leveransordning
Visuellt
Mjolkskum

Doppio+ (~ 120 ml)
~70ml

max. niva

mjolk forst, sedan kaffe
morkare an cappuccino

separata lager av skum, kaffe och
mjolk, med mjolkig smak

behov av energi, folk som vill ha en cappuccino med en stark kaffesmak

CAPPUCCINO MIX

Italien
Kaffe

Mjolk

Mjolkskum
Leveransordning
Visuellt
Mjolkskum

balanserad (~ 80 ml)
balanserad (~ 70 ml)
max. niva

kaffe forst, darefter mjolk
enhetligt brun mjoélkdryck

latt brun med kaffesmak

varje stund pa dagen, folk som alskar smaken av smalt mjolk och kaffe
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ATT ANVANDA APPARATEN

URSPRUNG
PROCESS

RESULTAT | KOPP

ANVANDNINGSTILLFALLE

URSPRUNG
PROCESS

RESULTAT | KOPP

ANVANDNINGSTILLFALLE

URSPRUNG
PROCESS

RESULTAT | KOPP

ANVANDNINGSTILLFALLE
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LATTE MACCHIATO
Italien
Kaffe ~ 60 ml
Mjolk ~90 ml
Mjolkskum medium niva
Leveransordning mjolk forst, sedan kaffe
Visuellt separata lager av skum, kaffe och
Mjolkskum mjolk

vit med mjolkig smak

varje stund pa dagen, folk som vill smaka pa kaffe och mjolk separat

CAFFELATTE
Italien
Kaffe ~ 60 ml
Mjolk ~ 240 ml
Mjolkskum medium niva
Leveransordning mjolk forst, sedan kaffe
Visuellt separata lager, kaffe och mjolk
Mjolkskum litet lager av vitt skum med mjolkig

smak

varje stund pa dagen, folk som vill smaka pa kaffe och mjélk separat

ESPRESSO MACCHIATO
Italien
Kaffe 6-11 gr (beroende pa arom) (~ 30 ml)
Mjolk nagra droppar (~ 20 ml)
Mijolkskum max. niva
Leveransordning kaffe forst, darefter mjolk
Visuellt svart med ett tunt lager eller
Mjdlkskum mjolkskum

varje stund pa dagen, folk som vill smaka pa en latt sétad espresso



ATT ANVANDA APPARATEN

ANPASSA DRYCKER

Aromen (for drycker dar sa kravs) och dryckernas langd
kan anpassas.

1) Se till att profilen for vilken anpassning av drycken kravs
ar aktiv. Det gar faktiskt att valja dryckerna MY for alla 6
profiler.

2) Fran hemsidan, tryck pa (B1).

3) Valj den dryck du vill anpassa for att komma at
anpassningsskarmarna. De relativa tillbehéren maste
inforas.

4) (Endast drycker med kaffe) valj arom: Valj 6nskad
arom genom att trycka pa G eller 0 och tryck pa

v/ oK,

5) Anpassa kaffe eller vattenmdngd: Beredning
bdrjar och apparaten visar mangdanpassningsskarmen i
form av en vertikal stapel. Stjarnan vid sidan av stapeln
representerar den aktuella installda mangden.

6) Nar mangden nar den minsta mangd du kan stalla in
visar displayen X STOP.

7) Tryck pa >< STOP nar dnskad mangd i koppen nas.
8) Spara nya instdllningar?: Tryck pa JA eller NEJ.
Apparaten bekraftar huruvida vardena har sparats eller inte

(beroende pa det féregaende valet). Tryck pa \/ OK,

Apparaten atergar till hemsidan.

@

ANMARKNING

Mjolkbaserade drycker: kaffearomen
sparas forst, foljt av mangden mjolk
(forst) och sedan kaffe.

Hetvatten: apparaten tillhandahaller

hetvatten: tryck pa >< STOP g att spara
den 6nskade mangden.

Det gar att lamna programmering genom

att trycka pa |—> ESC . vardena sparas
inte.

KOMMA IHAG DIN PERSONLIGA PROFIL

Apparaten later dig memorisera 6 olika profiler, var och en
associerad med en separat ikon.
| varje profil sparas de anpassade vardena Min arom och

Storlek (se avsnitt Anpassa drycker ) och ordningen i
vilken alla drycker visas baseras pa valfrekvensen.

For att valja eller ta fram en profil, tryck pa profilen som for

narvarande anvands (B11), tryck pa < (B10) eller —> (B8)
tills den 6nskade profilen visas och tryck sedan pa profilen.

¢

ANMARKNING

Profil& Gast: valj denna profil for att
leverera drycker med

standardinstallningarna. Da tands ar
inte aktiv.
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RENGORING

Rengdr noga alla komponenter och var sarskilt noga med
delar i kontakt med kaffet och mjélken.

Rengoring och anvandarunderhall ska inte utféras av barn
utan tillsyn. Sank aldrig ned apparaten i vatten.

f OBSERVERA
For att undvika skador pa apparaten,

anvand inte alkaliska rengoéringsmedel for
rengdring, utan anvand en mjuk duk och ett
milt rengdringsmedel.

RENGORING OCH UNDERHALL AV
MATERIAL | KONTAKT MED LIVSMEDEL
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Forsta gangen du anvander apparaten, eller om den inte
har anvants pa mer an 3-4 dagar, skolj alla 16stagbara
tillbehor som kan komma i kontakt med vatten eller mjélk
med hett vatten.

Om apparaten inte har anvants pa mer an 3-4 dagar,
och innan du goér den férsta drycken, skdlj vattenkretsen
sasom beskrivs i denna bruksanvisning.

Du bér noggrant utféra automatisk rengéring och vaglett
underhall nar du sa uppmanas av apparaten via
displayen eller  lamporna som beskrivs i
bruksanvisningen.

Fyll pa med farskt dricksvatten.

Tém vattentanken om apparaten inte anvands under
l&ngre tidsperioder (semestrar, etc.).

Byt ut vattnet om apparaten inte anvands pa mer an tva
dagar.

RENGORA APPARATEN

Foljande delar av apparaten maste rengdras regelbundet:
apparatens interna krets,
behéllaren for kaffesump (A4),
droppbricka (A14),
vattentank (A12),
kaffepipar (A13),
tratt for formalet kaffe (A21),

infunderare (A5), atkomlig nar serviceluckan 6ppnas
(A2),

mjolkbehallare (D),

vatten/anganslutningsmunstycke (A10),

kontrollpanel (B).

OBSERVERA
Anvand inte I&sningsmedel, abrasiva

rengéringsmedel eller alkohol for att
rengéra kaffebryggaren. Det ar inte
nddvandigt att anvanda kemiska produkter
for att rengora apparaten.

Ingen av apparatens komponenter kan
tvattas i diskmaskin med undantag for
mjolkbehallaren (D).

Anvand inte metallforemal for att avlagsna
belaggningar eller kaffeavlagringar
eftersom de kan repa metall- och plastytor.

RENGORA APPARATENS INTERNA KRETS

Om apparaten inte anvands under mer an 3-4 dagar, och
innan du anvander den igen, rekommenderar vi bestamt att
satta pa den och:

utféra 2-3 skoljningar genom att valja funktionen
"Skoljning" (paragraf SKOLJNING,

leverera hett vatten under nagra sekunder (avsnittet
LEVERERA HETVATTEN).

ANMARKNING

Efter rengdring ar det normalt att
sumpbehallaren (A4) innehaller vatten.



RENGORING

RENGORA KAFFESUMPBEHALLAREN

Nar  displayen (B) visar meddelandet TSm
sumpbehdllare (Fig. 41 ) maste sumpbehallaren tdmmas
och rengodras. Apparaten kan inte anvandas for att goéra
kaffe férran sumpbehéllaren (A4) har rengjorts. Aven om
den inte ar full visas meddelandet TOm sumpbehéllare 72
timmar efter att det forsta kaffet har beretts (fér att de 72
timmarna ska berdknas korrekt far aldrig apparaten
stangas av med huvudstrombrytaren).

e

\

For att rengora (med apparaten pa):

Fig. 41

1) Oppna bottenluckan genom att vrida den nedat (Fig. 42).

Fig. 42

2) Oppna luckan.

3) Avlagsna droppbrickan (A14) (Fig. 43 ), tdm och rengor
den.

=y
e

i
<

Fy

Fig. 43

4) Tém och rengdr varsamt kaffesumpbehallaren (A4). Var
noga med att avlagsna alla rester som kan ansamlas pa
botten: den medféljande borsten (C5) har en spatel
speciellt for detta jobb.

OBSERVERA
Nar droppbrickan avlagsnas ar det

obligatoriskt att tdbmma sumpbehallaren
aven om den endast innehaller lite sump.
Om detta inte gérs kan sumpbehallaren
fyllas mer an férvantat och tappa ill
apparaten nar du gor kaffe nasta gang.
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RENGORING

RENGORA DROPPBRICKAN

Droppbrickan (A14) har en nivaindikator (réd) som visar
vattennivan den innehaller (Fig. 44 ). Innan indikatorn
sticker ut fran koppbrickan (A1) maste droppbrickan
tommas och rengdras. Annars kan vattnet floda Over
kanten och skada apparaten, ytan den vilar pa och
omgivande omrade.

@
|
- e
Fig. 44

For att avlagsna droppbrickan, fortsatt enligt féljande:

Oppna luckan (Fig. 42 ). Avlagsna droppbrickan och
kaffesumpbehallaren (A4) (Fig. 43).

Tom droppbrickan och kaffesumpbehallaren och tvatta
dem.

Satt tillbaka droppbrickan och sumpbehallaren.
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RENGORA INSIDAN AV KAFFEBRYGGAREN

A

FARA

Fore rengobring av interna delar maste
apparaten stdngas av (se avsnittet
STANGA AV APPARATEN) och kopplas
loss fran elnatet. Sank aldrig ned
kaffebryggaren i vatten.

Kontrollera regelbundet (cirka en gang i
manaden) att apparatens insida
(atkomlig nar droppbrickan avlagsnas -
A14) inte ar smutsig.

Om ndédvandigt, avlagsna
kaffeavlagringar med  medfdljande
borste (C5) och en svamp. Avlagsna alla
rester med en dammsugare (Fig. 45).

RENGORA VATTENTANKEN

Rengor vattentanken (A12) regelbundet (cirka en gang i
manaden) och nar du byter ut vattenavhardningsfiltret (C4)
(i forekommande fall) med en fuktig duk och en liten méangd
diskmedel. Skélj noga innan du fyller och satter tillbaka
tanken.

Avlagsna filtret (i forekommande fall) och skdlj under
rinnande vatten.

Satt tillbaka filtret (i forekommande fall), fyll tanken med
farskt vatten och satt tillbaka tanken.

(Endast modeller med vattenavhardningsfilter) Leverera
cirka 500 ml hett vatten for att ateraktivera filtret.



RENGORING

RENGORA KAFFEPIPARNA

Rengor kaffepiparna (A13) regelbundet med en svamp
eller duk (Fig. 46 ).

Fig. 46

Kontrollera att halen i kaffepiparna inte ar blockerade. Om
nodvandigt, avlagsna kaffeavlagringar med en tandpetare
(Fig. 47).

Fig. 47

RENGORA TRATTEN FOR FORMALET KAFFE

Kontrollera regelbundet (cirka en gang i manaden) att
tratten for formalet kaffe (A21) inte &r blockerad. Om
nddvandigt, avlagsna kaffeavlagringar med medfdljande
borste (C5).

RENGORA INFUNDERAREN

Infunderaren maste rengdras minst en gang i manaden.

OBSERVERA

Infunderaren (A5) far inte avlagsnas nar
apparaten ar pa. Anvand inte vald for att
avlagsna infunderaren.

1) Kontrollera att apparaten &r korrekt
avstangd (se STANGA AV
APPARATEN).

2) Oppna serviceluckan.

3) Avlagsna droppbrickan och
kaffesumpbehallaren (A4) (Fig. 43 ).

4) Tryck de tva fargade
frigoringsknapparna inat och dra
samtidigt infunderaren utat (Fig. 48 ).

Fig. 48

OBSERVERA

Anvand inte diskmedel for att rengdra
infunderaren for att undvika att avlagsna
smorjmedlet pa insidan av kolven.

1) Bl6tlagg infunderaren i vatten cirka 5
minuter och skdlj sedan.

2) Efter rengoring, satt tillbaka infunderaren
(A5) genom att fora pa den pa det
interna stédet och stiftet vid botten, och
tryck sedan in TRYCK-symbolen helt tills
den klickar pa plats (Fig. 49 ).
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RENGORING

Fig. 49

@ ANMARKNING

Om du stoter pa problem med att fora in
infunderaren (innan den férs in) maste du
anpassa den till ratt matt genom att med
kraft trycka pa den fran botten och toppen
sasom visas i figuren Fig. 50 .

1) Efter inféring, kontrollera att de tva
fargade frigoéringsknapparna har snappt
ut (Fig. 51).

2) Avlagsna droppbrickan och
kaffesumpbehallaren.

3) Stang serviceluckan.
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RENGORING

RENGORA MJOLKBEHALLAREN (D)

Rengoér mjolkbehallaren efter varje gang du bereder mjolk,
se beskrivning nedan:

Lyft och avlagsna locket (D2).

Dra ut mjolkbehallaren (D3) fran det termiska holjet (D6)
genom att halla i de tva sidogreppen.

OBSERVERA
Det termiska holjet far inte fyllas med

eller sankas ned i vatten. Rengor det
genom att torka av med en fuktig duk.

Avlagsna mjélkpipen (D5) och intagsréret (D4).

Vrid skumjusteringsratten medurs till l1aget "INFOR" (Fig.
52 ) och dra av.

Fig. 52

Tvatta noga skummarens alla komponenter med hett
vatten och ett milt diskmedel. Alla komponenter och
behallaren ar diskmaskinssakra. Placera dem i
diskmaskinens 6vre korg. Var sarskilt noga med att
kontrollera halet och sparet under ratten (Fig. 53 ), sa att
inga mjolkrester ar kvar. Skrapa bort eventuella rester
fran sparet med en tandpetare.

Fig. 53

Skolj innanfér skumjusteringsrattens sate (Fig. 54 ) och
mjolkskummarens anslutningshal under rinnande vatten.

Fig. 54

Kontrollera ocksa att intagsréret och pipen inte ar
igentéppta av mjolkrester.

Sétt tillbaka ratten (inrikta pilen mot ordet “INFOR”),
pipen och mjdlkintagsroret.

Placera mjélkbehallaren i det termiska holjet.

Satt tillbaka locket pa mjolkbehallaren.

RENGORA HETVATTEN/
ANGANSLUTNINGSMUNSTYCKET

Varje gang du bereder mjélk, rengér anslutningsmunstycket
(A13) med en svamp for att avldgsna mijélkrester som
ansamlats pa tatningarna (Fig. 39 ).
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AVKALKNING

OBSERVERA
Fore anvandning, las instruktionerna och

markningen pa avkalkningsmedlets
forpackning.

Du bér endast anvanda avkalkningsmedel
som godkants av tillverkaren. Anvandning
av olampliga avkalkningsmedel och/eller
att utféra avkalkning felaktigt kan resultera i
fel som inte tacks av tillverkarens garanti.

Avkalka apparaten nar displayen (B) visar meddelandet

Avkalkning behdévs @ For att avkalka omedelbart,
tryck pa \/ OK och folj instruktionerna fran punkt 4.

For att skjuta upp avkalkningen till ett annat tillfalle, tryck pa
|—> ESC pa displayen ar symbolen @ en paminnelse
om att apparaten behdver avkalkas (meddelandet visas
varje gang apparaten satts pa).
For att ta fram avkalkningsmenyn:

Tryck pa @ (B2) for att ta fram menyn.

Tryck pa < (B10) eller - (B8) tills displayen visar

Avkalkning;

Tryck pa @ for att starta avkalkningscykeln och folj
sedan instruktionerna pa displayen.

Avliagsna vattenfilter (Fig. 55 ). Dra ut
vattentanken (A12), avldgsna vattenavhardningsfiltret
(C4) (i forekommande fall) och tém vattentanken . Tryck

pa > NEXT,
L

Fig. 55
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Tillsatt avkalkningsmedel (upp till niva A)
(Fig. 56 ). Hall avkalkningsmedlet i tanken upp till niva A
som ar markerad inuti tanken (motsvarar cirka en
100 mi-férpackning), tillsatt sedan vatten (en liter) upp till

niva B och for tillbaka vattentanken. Tryck pa > NEXT

A B

®+

9

)

Fig. 56

Tém sumpbehallare (Fig. 43 ). Avlagsna, tdm och satt
tilbaka droppbrickan (A14) och sumpbehallaren (A4).

Tryck pa > NEXT

Placera 2,5 1l-behdllare under utloppet:
Placera en tom behallare med en min. kapacitet pa 2,5
liter under hetvatten/angpipen (C6) och kaffepiparna
(A13) (Fig. 22).

OBSERVERA

Hett vatten flddar ut fran hetvatten/
angpipen som innehaller syra. Var noga
med att undvika stank fran denna l6sning.

1) Tryck pa \/ OK far att bekrafta att du har
tillsatt avkalkningslésningen. Displayen
visar Avkalkar Var god véanta:
Avkalkningsprogrammet startar och
avkalkningsvatskan kommer ut fran
hetvatten/ang- och kaffepiparna. En
serie av skoljningar och pauser utfors
automatiskt for att avlagsna alla
kalkrester fran insidan av
kaffebryggaren.



AVKALKNING

Efter cirka 25 minuter stoppar avkalkningen.

1) Sk61j och £yll pa vattentank (Fig. 57 ). Apparaten
ar nu redo fér en skoljcykel med farskt vatten. Tém
behadllaren som anvants for att samla upp
avkalkningslosningen och dra ut vattentanken. Toém,
skolj under rinnande vatten, fyll pa med farskt vatten upp
till MAX-nivan och séatt tillbaka i apparaten.

>

) .
MAX—

Fig. 57

2) Placera 2,5 l-behallare under utloppet:
Placera ater den tomma behallaren som anvants for att
samla upp avkalkningslosningen under kaffepiparna och

hetvatten/angpipen (Fig. 22 ) och tryck pa \/ oK

3) Hett vatten levereras forst fran kaffepiparna och
displayen visar Ské1ljer Var god vénta;

4) Nar vattnet i tanken tar slut, tém behallaren som anvants
for att samla upp skoljvattnet.

5) (Om filtret ar installerat) Fér in filter i dess hélje

(Fig. 58 ). Tryck pa > NEXT och dra ut vattentank, for
ater in vattenavhardningsfiliret om det avldgsnats
tidigare.

Fig. 58

6) Sk61j och £yll pa vattentank (Fig. 44 ): Fyll tanken
upp till MAX-nivan med farskt vatten.

7) F6r in vattentank Satt tillbaka

vattentanken i apparaten.

(Fig. 20 ):

8) Placera 2,5 1l-behdllare under utloppet:
Placera den tomma behallaren som anvants for att
samla upp avkalkningsldsningen under hetvatten/

angpipen (Fig. 22 ) och tryck pa > NEXT,
9) Hett vatten levereras fran hetvatten/angpipen och
Skéljer Var god vanta visas.

10) Tém droppbricka (Fig. 43 ): | slutet av skoljningen,
avlagsna, tdm och satt tillbaka droppbrickan (A14) och

sumpbehallaren (A4). Tryck pa > NEXT

11) Under nagra sekunder visas Avkalkning klar pa
displayen. Apparaten stangs av.

Avkalkningen ar klar.

ANMARKNING

Om avkalkningscykeln inte slutfors korrekt
(t. ex. stromavbrott) rekommenderar vi att
upprepa cykeln.

Efter avkalkning ar det normalt att sumpbehallaren (A4)
innehaller vatten.

Om vattentanken inte har fyllts till Max-nivan begar
apparaten en tredje skéljning i slutet av avkalkningen for
att garantera att avkalkningslésningen har avlagsnats
helt fran apparatens interna kretsar. Innan skéljningen
startas, tank pa att tomma droppbrickan.

Apparaten kan krava avkalkningscykler med mycket
korta intervaller. Detta ar normalt och beror pa
apparatens avancerade kontrollsystem.
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PROGRAMMERA VATTNETS HARDHETSGRAD

PROGRAMMERA VATTNETS
HARDHETSGRAD

Meddelandet Avkalkning behdvs @ visas efter en

tidsperiod faststalld beroende pa vattnets hardhetsgrad.

Apparaten har vid tillverkningen  forinstallts pa
hardhetsgrad "niva 4". Apparaten kan ocksa programmeras
enligt vattnets hardhetsgrad i de olika regionerna, séa att
apparaten inte behdver avkalkas sa ofta.

MATA VATTNETS HARDHETSGRAD

Avlagsna indikatorpapperet "Total hardhet-test" (C1) far
dess forpackning, som medfdljer instruktionerna.

Sank ned papperet helt i ett glas vatten i cirka en sekund.

Avlagsna papperet fran vattnet och skaka det latt. Efter
cirka en minut bildas 1, 2, 3 eller 4 réda rutor, beroende pa
vattnets hardhetsgrad. Varje ruta motsvarar en niva.

level. 1 BiNiE |
level. 2 mim 11
level. 3 BN 111
evel. 4 = 1111

Fig. 59

1 Mijukt vatten
2 Nagot hart vatten
3 Hart vatten
4 Mycket hart vatten
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STALLA IN VATTNETS HARDHETSGRAD

¢

1) Tryck pa @ (B2) for att ta fram menyn.

ANMARKNING

Du bor anpassa vattnets hardhetsgrad sa
snart som mdjligt enligt instruktionerna
nedan.

2) < (B10) eller > (B8) tills displayen (B) visar (e
Vattnets hardhetsgrad.

3) For att andra den valda nivan, tryck pa sjalva symbolen
tills 6nskad niva visas (Niva 1 = mjukt vatten, Niva 4 =
mycket hart vatten).

Tryck pa |—> ESC tor att aterga till hemsidan.

Apparaten ar nu omprogrammerad med den nya
installningen av vattnets hardhetsgrad.



VATTENAVHARDNINGSFILTER

Vissa modeller ar utrustade med att vattenavhardningsfilter
(C4). Om din modell inte har ett sddant rekommenderar vi
att du koper ett via en auktoriserad Kundtjanstcentral.

For att anvanda filtret korrekt, folj instruktionerna nedan.

INSTALLERA FILTRET

Avlagsna filtret (C4) fran férpackningen.
Tryck pa @ (B2) for att ta fram menyn.

Tryck pa < (B10) eller — (B8) tills displayen visar 0
Vattenfilter.

Tryck pa @

Vrid datumindikatorn tills de f6ljande 2
manaderna visas (Fig. 60 ). Vrid datumindikatorskivan

tills den foljande tva anvandningsmanaderna visas.

Tryck pa > NEXT,

Fig. 60

ANMARKNING
@ Filtret haller cirka tva manader om
apparaten anvands normailt. Om

kaffebryggaren lamnas oanvand med filtret
installerat haller det max. 3 veckor.

1) Fyll filter med vatten tills det &r helt fyllt
(Fig. 61 ). For att aktivera filtret, spola kranvatten genom
halet i filtret sdsom visas i figuren tills vatten kommer ut
fran Oppningarna pa sidorna under mer &n en minut.

Tryck pa > NEXT

O¢

Qo
Qo Q

o O
0 ©

L

Fig. 61

2) Dra ut tanken (A12) fran apparaten och fyll pa med
vatten.

3) Sdnk ned filter i vattentanken si att
luftbubblor evakueras (Fig. 62 ). For in filtret i
vattentanken och sénk ned det helt i cirka 10 sekunder.
Luta papperet och tryck latt pa det for att evakuera

luftbubblorna. Tryck pa > NEXT,

MAX—

E—

Fig. 62

4) Fér in filter i dess hélje och tryck ned det
till botten: For in filtret i filterhuset (Fig. 58 ) och

tryck in det s& langt det gar. Tryck pa > NEXT,

5) Fér in vattentank. Stang tanken med locket (A15)
och satt sedan tillbaka tanken i apparaten.

6) Placera 0,5 1-behdllare under utloppet Tryck
P& OK for att fylla filter (Fig. 18 ): placera
behéallaren under hetvatten/angpipen (C6) och tryck pa

\/ OK: leverans startar och stoppar automatiskt.
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VATTENAVHARDNINGSFILTER

Symbolen B visas pa displayen vid sidan av tiden for att
indikera att filtret har aktiverats. Kaffebryggaren kan nu
anvandas.

BYTA FILTRET

Byt ut filttret (C4) nar displayen (B) visar meddelandet But

ut vattenfilter Tryck pa OK fOr att starta @

Fér att byta omedelbart, @

instruktionerna fran punkt 4.

tryck pa och folj
For att skjuta upp filterbytet till ett annat tillfalle, tryck pa
|—> ESC pa displayen ar symbolen D en paminnelse om
att filtret behover bytas ut.

For att byta, fortsatt enligt féljande:

1) Dra ut vattentanken (A12) och det uttjanta filtret.

2) Avlagsna det nya filtret fran forpackningen.
3) Tryck pa @ (B2) for att ta fram menyn.

4) Tryck pa < (B10) eller - (B8) tills displayen visar
Vattenfilter

5) Tryck pa @

6) Displayen visar @ Byt ut filter.

7) Tryck pa @

8) Folj atgarderna som beskrivs i féregaende paragraf fran
punkt 5.

Filtret &r nu aktivt och kaffebryggaren kan anvandas.
@ ANMARKNING

Efter tva manader (se datumindikator), eller
nar apparaten inte har anvants pa 3 veckor,
bor du byta ut filtret aven om meddelandet
annu inte har visats.
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AVLAGSNA FILTRET

Om du vill anvanda apparaten utan filtret (C4) maste du
avlagsna filtret och informera apparaten om dess
borttagning. Fortsatt enligt foljande:

1) Dra ut vattentanken (A12) och det uttjanta filtret.
2) Tryck pa @ (B2) for att ta fram menyn.

3) Tryck pa <~ (B10) eller — (B8) tills displayen visar 0
Vattenfilter.

4) Tryck pa @ .

5) Pa displayen visas Q Avligsna filter.
6) Tryck pa ®

7) @ Avlagsna filter?: tryck pa \/ OK(eIIer for att
aterga till installningsmenyn, tryck pa |—> ESC)_

8) @ Filter avl&agsnat. Apparaten har detekterat
andringen. Tryck pa \/ OK fgr att aterga till hemsidan.



VISADE MEDDELANDEN

max—

AN
AANANNAY

VISADE
MEDDELANDEN

Fyll
vattentank
med farskt
vatten

Tom
sumpbehillare

For in
sumpbehallare

Tillsatt
foérmalet
kaffemax. ett
matt

MOJLIG ORSAK

Vattnet i tanken
(A12) ar inte
tillrackligt.

Sumpbehallaren
(A4) ar full.

Efter rengdring
har
sumpbehallaren
(A4) inte satts
tillbaka pa plats.

Funktionen
"formalet kaffe"
har valts, men
utan att placera
nagot formalet
kaffe i tratten
(A21).

Tratten (A21) for
férmalet kaffe ar
tilltappt.

ATGARD

Fyll tanken med vatten och/eller for in
den korrekt: tryck in den sa langt det
gar tills den klickar pa plats.

Tém sumpbehallaren och
droppbrickan (A14), rengor och satt
tillbaka dem. Viktigt: Nar droppbrickan
avlagsnas maste alltid
sumpbehallaren témmas, aven om
den endast innehaller lite sump. Om
detta inte gors kan sumpbehallaren
fyllas mer an férvantat och tappa till
apparaten nar du gor kaffe nasta gang.

Avlagsna droppbrickan (A14) och for
in sumpbehallaren.

Placera férmalet kaffe i tratten (Fig. 26
) och upprepa leverans.

Tém tratten med hjalp av borsten (C5)
enligt beskrivning i par. Rengéra
tratten for férmalet kaffe.
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VISADE MEDDELANDEN

48

ALY
R

\

VISADE
MEDDELANDEN

Tillsatt
formalet
kaffemax. ett
matt

Fyll pa
kaffe-
bénbehallare

Malning for
fin. Justera
malningsniva
1 niva under
drift

Valjen
mildare arom
reducera
mangden
formalet
kaffe

MOJLIG ORSAK

Ett “LANGT” kaffe
med formalet
kaffe har begarts.

Kaffebd6norna har
tagit slut.

Malningen ar for
fin och kaffet
levereras for
langsamt eller
inte alls.

Om

vattenav-
hardningsfiltret
(C4) ar pa plats
kan en luftbubbla
ha frigjorts inuti
kretsen och
blockerar
leverans.

For mycket kaffe
har anvants.

ATGARD

Placera formalet kaffe i tratten (A21)

(Fig. 26 ) och tryck pa \/ OK for att
fortsatta och slutfora leverans.

Fyll pa bénbehallaren (A16 - Fig. 24 ).

Upprepa kaffeleverans och vrid ratten
for malningsjustering (Fig. 27 ) ett klick
medurs mot nummer 7 medan
kaffekvarnen arbetar. Om leveransen,
efter att ha gjort minst 2 kaffe,
fortfarande ar for langsam, upprepa
korrigeringsproceduren och vrid ratten
for malningsjustering annu ett klick
(par. Justera kaffekvarnen). Om
problemet kvarstar, kontrollera att
vattentanken (A12) ar helt inford.

For in hetvatten/angpipen (C6) i
apparaten och leverera lite vatten tills
flodet blir regelbundet.

Valj en mildare arom genom att trycka

pa 00 arom (B6) eller reducera
mangden férmalet kaffe (max. 1 matt).



VISADE MEDDELANDEN

VISADE MOJLIG ORSAK

MEDDELANDEN

For in Hetvattenpipen

vattenutlopp (C6) ar inte inford
eller felaktigt
inford.

For in Mjolkbehallaren

mjélkbehalla- (D) arinte korrekt

re inford.

For in Efter rengdring

bryggningsen- harinfunderaren

het (A5) inte satts
tillbaka pa plats.

Vattenkrets Vattenkretsen ar

tom.Tryck pa OK tom.

for att starta

fyllningspro-

cess

ATGARD

For in vattenpipen sa langt det gar.

For in mjolkbehallaren sa langt det gar
(Fig. 34 ).

For in infunderaren enligt beskrivning i
par. Rengéra infunderaren.

Tryck pa \/ OK och 14t vatten draneras
ut fran pipen (C6). Flodet stoppar
automatiskt. Om problemet kvarstar,
se till att vattentanken (A12) ar helt
inford.
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VISADE MEDDELANDEN

50

VISADE
MEDDELANDEN

Tryck pa OK for
att starta
rengdrings-
process eller
vrid
skummjolks-
ratten

vrid
skumjuster-
ingsratten
till <RENGOR>
for att starta
rengdring

Vrid
skumjuster-
ingsratten
till till
mjolkposition

Avkalkning
behoévs.Tryck
Pa OK for att
starta (~45
min)

Byt
vattenfilter
Tryck pa OK for
att starta

MOJLIG ORSAK

Mijolkbehallaren
har férts in med
skumijusterings-
ratten (D1) i
“RENGOR”-laget.

Mjolk har nyligen
levererats och
roren i
mjolkbehallaren
maste rengoras

(D).

Mjolkbehallaren
har férts in med
skumijusterings-
ratten (D1) i
“RENGOR’-laget.

Indikerar att
apparaten maste
avkalkas.

Vattenav-
hardningsfiltret
(C4) ar uttjant.

ATGARD

For att fortsatta med “RENGOR’-
funktionen, tryck eller vrid
skumijusteringsratten till en av
mjolkpositionerna.

Vrid skumjusteringsratten (D1) till
“‘RENGOR” (Fig. 37 ).

Vrid ratten till Gnskad skumposition.

Tryck pa \/ OK for att starta avkalkning

eller tryck pa L ESC fr att avkalka
senare. Avkalkningsproceduren som
beskrivs i avsnittet AVKALKNING
behdver utféras.

Tryck pa \ OK for att byta ut eller

avlagsna filtret, eller pa Ls ESC for att
utféra proceduren senare. Folj
instruktionerna i avsnittet
VATTENAVHARDNINGSFILTER.



VISADE MEDDELANDEN

> © Gr ®m 6 6O 6

VISADE
MEDDELANDEN

Allmant larm:
se
anvandarhand-
bok

Allmant larm:
se
anvandarhand-
bok

Allmant larm:
se
anvandarhand-
bok

Allmant larm:
se
anvandarhand-
bok

Allmant larm:
se
anvandarhand-
bok

Allmant larm:
se
anvandarhand-
bok

Allmant larm:
se
anvandarhand-
bok

Allmant larm:
se
anvandarhand-
bok

MOJLIG ORSAK

Apparatens insida

ar mycket smutsig.

Paminnelse om
att apparaten
behover avkalkas
och/eller att filtret
(C4) maste bytas
ut.

Paminnelse om
attroéren i
mjolkbehallaren
(D) maste
rengoras.

Paminnelse om
att filtret (C4)
maste bytas ut.

Paminnelse om
att apparaten
maste avkalkas.

Indikerar att
funktionen
Autostart ar
aktiverad.

Energibesparing
ar aktiverad.

Indikerar att filtret
(C4) har
aktiverats.

ATGARD

Rengdér noga apparatens insida enligt
beskrivning i avsnittet RENGORING.
Om meddelandet fortfarande visas
efter rengoring, kontakta en
auktoriserad Kundtjanstcentral.

Avkalkningsproceduren som beskrivs i
avshittet AVKALKNING behdver
utféras sa snart som majligt och/eller
filtret behdver bytas ut eller avlagsnas
enligt beskrivning i avsnittet
VATTENAVHARDNINGSFILTER.

Vrid skumjusteringsratten (D1) till
“‘RENGOR” (Fig. 37 ).

Byt ut eller avlagsna filtret enligt
beskrivning i avsnittet
VATTENAVHARDNINGSFILTER.

Avkalkningsproceduren som beskrivs i
avshittet AVKALKNING behdver
utféras sa snart som mojligt.

For att inaktivera funktionen, fortsatt
enligt beskrivning i par. Autostart.

For att inaktivera energibesparing,
fortsatt enligt beskrivning i par.
Energibesparing.

For att avlagsna filtret, fortsatt enligt
beskrivning i avsnittet
VATTENAVHARDNINGSFILTER.
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FELSOKNING

PROBLEM
Kaffet ar inte hett.

Kaffet ar for svagt
eller inte tillrackligt
kramigt.

Kaffet levereras for
langsamt eller en
droppe at gangen.

Kaffe kommer inte ut
fran en eller bada
piparna.

Apparaten producerar
inget kaffe.

Apparaten satts inte
pa.

Infunderaren kan inte
dras ut.

| slutet av avkalkning
begar apparaten en
tredje skdljning.

Mjolk kommer inte ut
fran mjolkpipen (D5)
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MOJLIG ORSAK

Kopparna férvarmdes inte.

Infunderaren har kallnat eftersom 2/3 minuter
har gatt sedan det senaste kaffet gjordes.

En lag kaffetemperatur ar installd.

Kaffet ar for grovt malet.

Kaffet ar olampligt.

Kaffet ar for fint malet.

Kaffepiparna (A13) ar blockerade.

Apparaten detekterar féroreningar i dess
system: displayen visar Rengéring.

Den ar inte ansluten till eluttaget.
Strombrytaren (A21) ar inte pa.

Apparaten har inte stangts av korrekt.

Under de tva skoljcyklerna var inte
vattentanken (A12) fylld till MAX-nivan.

Locket (D2) pa mjolkbehallaren (D) ar smutsigt.

ATGARD

Varm kopparna genom att skélja dem med hett
vatten.

ANMARKNING

Hetvattenfunktionen
anvandas.

kan

Innan kaffet gors, varm infunderaren genom
att skélja med skoljfunktionen (se par.
SKOLJNING).

Stall in en hogre kaffetemperatur pa menyn
(se par. Kaffetemperatur).

Vrid ratten for malningsjustering ett klick
moturs mot nummer 1 medan kaffekvarnen
arbetar (Fig. 27 ) . Fortsatt med ett klick at
gangen tills kaffeleveransen ar
tillfredsstallande. Effekten marks forst efter
leverans av 2 kaffe (se par. Justera
kaffekvarnen).

Anvand kaffe for espressomaskiner.

Vrid ratten for malningsjustering ett klick
medurs mot nummer 7 medan kaffekvarnen
arbetar (Fig. 27 ) . Fortsatt med ett klick at
gangen tills kaffeleveransen ar
tillfredsstallande. Effekten marks forst efter
leverans av 2 kaffe (se par. Justera
kaffekvarnen).

Rengor piparna med en tandpetare (Fig. 47 ).

Vanta medan apparaten blir redo for
anvandning igen och valj ater 6nskad dryck.
Kontakta en auktoriserad Kundtjanstcentral
om problemet kvarstar.

Anslut till eluttaget (Fig. 15).
Tryck pa strombrytaren (Fig. 16 ).
Stang av apparaten genom att trycka pa b

knappen (A19) (se avsnittet STANGA AV
APPARATEN).

Folj instruktionerna som apparaten visar. Tém
forst droppbrickan (A14) for att undvika att
vattnet svammar Over.

Rengoér mjolkbehallarens lock enligt
beskrivning i par. Rengdéra mjélkbehallaren (D).



FELSOKNING

PROBLEM

Mjolken innehaller
stora bubblor och
sprutar ut fran
mjolkpipen (D5) eller
det finns lite skum.

Apparaten bullrar
nagot och avger sma
puffar av anga nar
den inte anvands

MOJLIG ORSAK

Mjolken ar inte tillracklig kall eller ar inte
halvskummad eller skummad.

Skumijusteringsratten (D1) ar felaktigt installd.

Mjolkbehallarens lock (D2) eller
skumijusteringsratten (D1) ar smutsig

Anslutningsmunstycket for hetvatten/anga
(A13) ar smutsigt.

Apparaten ar redo att anvandas, eller har
nyligen stangts av, och kondensat dropparin i
foérangaren som fortfarande ar het.

FELSOKNING OCH REPARATIONER

ATGARD

Anvand helt skummad eller halvskummad
mjolk vid kylskapstemperatur (cirka 5°C). Om
resultatet inte &r som du énskar, prova med att
byta till ett annat mjolkmarke.

Justera enligt instruktionerna i avsnittet
Justera médngden skum.

Rengdr mjolkbehallarens lock och
skumijusteringsratten enligt beskrivning i par.
Rengbra mjélkbehéllaren (D).

Rengor anslutningsmunstycket enligt
beskrivning i par. Rengdra hetvatten/angpipen
efter anvéndning.

Detta ar en del av normal drift. Fér att
begransa detta, tém droppbrickan.

| handelse av problem, f6lj informationen som ges i avsnitten Visade meddelanden och Fels6kning. Om detta inte l6ser
problemet bér du radfraga Kundtjanst. For reparationer, kontakta Kundtjanst fér teknisk assistans.
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GARANTI OCH SERVICE

Bertazzoni ar starkt engagerat i att leverera hogsta kvalitet pa service till sina kunder. |
den mycket osannolika handelsen av att din apparat skulle ha ett fabrikationsfel, var
vanlig kontakta vart serviceteam pa:

https://SE.bertazzoni.com/more/care-service

Déar ska du lamna information om din produkt, inképsbevis, foto av den silverfargade
typskylten och en kort beskrivning av problemet. Se till att ha denna information till
hands.

54






www.bertazzoni. com
Via Palazzina, 8
42016 Guastalla RE

© 2024 BERTAZZONI. All rights reserved.
CM45MOD2WTB_v.03



	INTRODUKTION OCH VARNINGAR 
	ATT LÄSA HANDBOKEN 
	IDENTIFIERING AV APPARATEN 
	SYMBOLER SOM ANVÄNDS 
	Varningar för användaren 
	GRUNDLÄGGANDE SÄKERHETSVARNINGAR 

	Varningar inför installationen 
	Ansluta apparaten 


	INSTALLATIONSHANDBOK 
	Inbyggd installation 

	ATT ANVÄNDA APPARATEN 
	Beskrivning av apparaten 
	BESKRIVNING AV HEMSIDA 
	Beskrivning av tillbehören 
	Beskrivning av mjölkbehållaren 
	PRELIMINÄRA ÅTGÄRDER 
	TEKNISKA DATA 
	STÄLLA UPP APPARATEN 
	SÄTTA PÅ APPARATEN 
	STÄNGA AV APPARATEN 
	MENYINSTÄLLNING 
	SKÖLJNING 
	Dryckinställningar 
	Ställa in tiden 
	Autostart 
	Auto-Av (standby) 
	Koppvärmare 
	Energibesparing 
	Kaffetemperatur 
	Välja språk 
	Ljudsignal 
	Belysning 
	Demoläge 
	Standardvärden 
	Statistik 

	BRYGGA KAFFE 
	Välja kaffearom 
	Välja kaffemängd 
	Göra kaffe med kaffebönor 
	Göra kaffe med förmalet kaffe 
	Justera kaffekvarnen 
	Tips för ett hetare kaffe 
	KAFFERECEPT 

	GÖRA MJÖLKBASERADE HETA DRYCKER 
	Fylla på och installera mjölkbehållaren 
	Justera mängden skum 
	Göra mjölkbaserade drycker automatiskt 
	Rengöra mjölkbehållaren efter varje användning 
	LEVERERA HETVATTEN 
	ÅNGLEVERANS 
	Tips om att använda ånga för att skumma mjölk 
	Rengöra hetvatten/ångpipen efter användning 
	MJÖLKBASERADE RECEPT 

	Anpassa drycker 
	Komma ihåg din personliga profil 

	RENGÖRING 
	RENGÖRING OCH UNDERHÅLL AV MATERIAL I KONTAKT MED LIVSMEDEL 
	Rengöra apparaten 
	Rengöra apparatens interna krets 
	Rengöra kaffesumpbehållaren 
	Rengöra droppbrickan 
	Rengöra insidan av kaffebryggaren 
	Rengöra vattentanken 
	Rengöra kaffepiparna 
	Rengöra tratten för förmalet kaffe 
	Rengöra infunderaren 
	Rengöra mjölkbehållaren (D) 
	Rengöra hetvatten/ånganslutningsmunstycket 

	AVKALKNING 
	PROGRAMMERA VATTNETS HÅRDHETSGRAD 
	PROGRAMMERA VATTNETS HÅRDHETSGRAD 
	Mäta vattnets hårdhetsgrad 
	Ställa in vattnets hårdhetsgrad 

	VATTENAVHÄRDNINGSFILTER 
	Installera filtret 
	Byta filtret 
	Avlägsna filtret 

	Visade meddelanden 
	Felsökning 
	Felsökning och reparationer 

	GARANTI OCH SERVICE 

